360 dong tir bat quy tic chuin nhat

STT | Nguyén thé Qui khir Qui khir phan tir Nghia

1 abide abode/abided abode/abided lIuu trd, luvu lai

2 arise arose arisen phat sinh

3 awake awoke awoken danh thuec, thiuc

4 backslide backslid backslidden/backslid |tai pham

5 be was/were been thi, 1a, b1, &

6 bear bore borne mang, chiu dung

7 beat beat beaten/beat danh, dap

8 become became become tré nén

9 befall befell befallen xay dén

10 [begin began begun bat dau

11 |behold beheld beheld ngam nhin

12 |bend bent bent bé cong

13 [beset beset beset bao quanh

14 |bespeak bespoke bespoken chung to

15 |[bet bet/betted bet/betted danh cuge, cd
cuoc

16 |bid bid bid tra gia

17 |[bind bound bound budc, troi

18 |bite bit bitten can

19 |bleed bled bled chay mau

20  |blow blew blown thoi

21 |break broke broken dap vo

22 |breed bred bred nudi, day do

23 |bring brought brought mang dén

24 |broadcast broadcast broadcast phat thanh

25 |browbeat browbeat browbeaten/browbeat | ham doa

26 |build built built xay dung

27 |burn burnt/burned burnt/burned dbt, chay

28 [burst burst burst nd tung, v& da




29 |bust busted/bust busted/bust lam bé, 1am v&

30 |buy bought bought mua

31 |cast cast cast ném, tung

32 [catch caught caught bat, chup

33 |chide chid/chided chid/chidden/chided |méng, chiri

34 |choose chose chosen chon, lya

35 |cleave clove/cleft/cleaved |cloven/cleft/cleaved |ché, tach hai

36 |cleave clave cleaved dinh chat

37 |cling clung clung Egi)n vao, dinh

38 |clothe clothed/clad clothed/clad che phu

39 |come came come dén, di dén

40 |cost cost cost cogiala

41 |creep crept crept bo, trudn, 1én

42 |crossbreed crossbred crossbred cho lai gidng

43  |crow crew/crewed crowed gay (ga)

44 |cut cut cut cét, chat
daydreamed daydreamed . A

45 |daydream ngAh ! van vo, mo
daydreamt daydreamt mong

46 |deal dealt dealt giao thi¢p

47 |dig dug dug dao

48 |disprove disproved disproved/disproven |bac bd

49 |dive dove/dived dived 1an, lao xudng

50 |do did done lam

51 |draw drew drawn vé, kéo

52 |dream dreamt/dreamed dreamt/dreamed mo thiy

53 |drink drank drunk udng

54 |drive drove driven lai xe

55 |dwell dwelt dwelt tra ngu, &

56 |eat ate eaten an

57 |fall fell fallen nga, roi




58 |feed fed fed cho an, an, nuoi
59 |feel felt felt cam thay

60 |fight fought fought chién dau

61 |find found found tim thay, thiy
62 |fit fitted/fit fitted/fit 1Ca;1n; 1011;; vura, lam
63 [flee fled fled chay trén

64 [fling flung flung tung, quang

65 |fly flew flown bay

66 |forbear forbore forborne nhin

67 |forbid forbade/forbad forbidden cam, cam doan
68 |forecast forecast/forecasted | forecast/forecasted |[tién doan

69 tf"gzg) (also forewent foregone bo, kiéng

70 |foresee foresaw forseen thay trudc

71 | foretell foretold foretold doén trude

72 |forget forgot forgotten quén

73 |forgive forgave forgiven tha thu

74  |forsake forsook forsaken rudng bo

75 |freeze froze frozen (Iam) dong lai
76  |frostbite frostbit frostbitten bong lanh

77 | get got got/gotten c6 duoc

78 | gild gilt/gilded gilt/gilded ma vang

79 |gird girt/girded girt/girded deo vao

80 |give gave given cho

81 [go went gone di

82 |grind ground ground nghién, xay

83 [grow grew grown moc, trong

84 |hand-feed hand-fed hand-fed cho in bang tay
85 |handwrite handwrote handwritten viét tay

86 |hang hung hung moc 1én, treo 1&€n
87 |have had had co




88 |hear heard heard nghe

89 |heave hove/heaved hove/heaved truc lén

90 |hew hewed hewn/hewed chat, don

91 |hide hid hidden gidu, trén, nip

92 |hit hit hit dung

93 |hurt hurt hurt lam dau

94  |inbreed inbred inbred Liygé‘i?ng can

95 |inlay inlaid inlaid can, kham

96 |input input input dua vao

97 |inset inset inset dat, ghép

98 |interbreed interbred interbred ggzé)héi, lai
interwove interwoven N N

99 |interweave tron lan, xen lan
interweaved interweaved

100 |interwind interwound interwound \clggn vao, quan

101 |jerry-build jerry-built jerry-built xay dung cau tha

102 |keep kept kept gitr

103 [kneel knelt/kneeled knelt/kneeled quy

104 [knit knit/knitted knit/knitted dan

105 [know knew known biét, quen biét

106 |lay laid laid dat, dé

107 |lead led led dan dét, 1anh dao

108 [lean leaned/leant leaned/leant dua, tua

109 (leap leapt leapt nhay, nhay qua

110 |learn learnt/learned learnt/learned hoc, duoc biét

111 |leave left left ra di, d¢ lai

112 (lend lent lent cho muon

113 |let let let cho phép, dé cho

114 |lie lay lain nam

115 [light lit/lighted lit/lighted thip sang




116 [lip-read lip-read lip-read map may moi

117 |lose lost lost lam mat, mat

118 |make made made ché tao, san xuit

119 [mean meant meant co nghia la

120 |meet met met gap mat

121 |miscast miscast miscast chc_zn vai dong
khong hop

122 |misdeal misdealt misdealt Egias;?n bai, chia

123 |misdo misdid misdone pham 16

124 | mishear misheard misheard nghe nham

125 |mislay mislaid mislaid dé lac mat

126 |mislead misled misled lam lac duong

mislearned mislearned .
127 [mislearn hoc nham
mislearnt mislearnt

128 |misread misread misread doc sai

129 |[misset misset misset dat sai chd

130 |misspeak misspoke misspoken ndi sai

131 |misspell misspelt misspelt viét sai chinh ta

132 [misspend misspent misspent tiéu phi, bé phi

133 |mistake mistook mistaken pham 13i, 1am 14n

134 [misteach mistaught mistaught day sai

135 [misunderstand | misunderstood misunderstood hiéu 1am

136 |miswrite miswrote miswritten viét sai

137 |mow mowed mown/mowed cét co

138 [offset offset offset dén bu

139 (outbid outbid outbid tra hon gia

140 |outbreed outbred outbred giao phdi xa

141 |outdo outdid outdone lam gidi hon

142 | outdraw outdrew outdrawn ﬂg;ﬁng ra nhanh

143 [outdrink outdrank outdrunk ubng quéa chén




144 |outdrive outdrove outdriven 141 nhanh hon
145 |outfight outfought outfought danh gidi hon
146 |outfly outflew outflown bay cao/xa hon
147 |outgrow outgrew outgrown 16n nhanh hon
148 |[outleap outleaped/outleapt | outleaped/outleapt nhdy cao/xa hon
149 |outlie outlied outlied ndi déi
150 [output output output cho ra (dir ki¢n)
151 |outride outrode outridden cuolngua glol
hon
152 |outrun outran outrun chay n.h’anh hon,
vuot gia
153 |[outsell outsold outsold ban nhanh hon
154 |outshine outshined/outshone | outshined/outshone ;Zrilg hon, rang r&
bén gi6i hon, nay
155 |outshoot outshot outshot A
mam, moc
156 |[outsing outsang outsung hat hay hon
157 [outsit outsat outsat ngdi lau hon
158 |outsleep outslept outslept ngu law/mugn
hon
159 |outsmell outsmelled/outsmelt | outsmelled/outsmelt khgmvpha, ‘qanh
hoi, sac mui
160 |outspeak outspoke outspoken Eg;nhleu/dal/to
161 |outspeed outsped outsped gl/chay nhanh
on
tiéu tién nhiéu
162 |outspend outspent outspent h
on
163 [outswear outswore outsworn nguyén ria nhicu
hon
164 [outswim outswam outswum boi gioi hon
165 |[outthink outthought outthought ilclr}r]l nght nhanh
166 |[outthrow outthrew outthrown ném nhanh hon
167 |outwrite outwrote outwritten viét nhanh hon




tra gia/bo thau

168 |overbid overbid overbid 20 hon

169 [overbreed overbred overbred nudi quéa nhiéu

170 [overbuild overbuilt overbuilt xdy qué nhiéu

171 |overbuy overbought overbought mua qua nhiéu

172 [overcome overcame overcome khic phuc

173 |overdo overdid overdone d‘fmg ql,lé mie,
lam qué

174 |overdraw overdrew overdrawn Il;?lt()(rlll;é d?i tien,

175 |overdrink overdrank overdrunk udng qua nhiéu

176 |overeat overate overeaten in qua nhiéu

177 |overfeed overfed overfed cho an qué murc

178 |overfly overflew overflown bay qua

179 |overhang overhung overhung ?;1?&15;1 trén, treo

180 [overhear overheard overheard nghe trom

181 |overlay overlaid overlaid phu lén

182 |overpay overpaid overpaid tra qué tién

183 [override overrode overridden lam quyén

184 |overrun overran overrun tran ngap

185 |oversee oversaw overseen trong nom

186 [oversell oversold oversold ban qua mirc

187 [oversew oversewed oversewn/oversewed |may ndi vt

188 [overshoot overshot overshot di qué dich

189 [oversleep overslept overslept ngu quén

190 [overspeak overspoke overspoken Irf()éii ggé;hiéu,

191 [overspend overspent overspent tiéu qua 16

192 |overspill overspilled/overspilt | overspilled/overspilt |do6, lam tran

193 [overtake overtook overtaken dudi bat kip

194 |overthink overthought overthought tinh truge nhiéu

qua




195 |overthrow overthrew overthrown lat do
196 [overwind overwound overwound le;n day’ (dovng
ho) qua chat
197 |overwrite overwrote overwritten V1‘etAda1 qua, vict
de 1én
tham gia, du
198 [partake partook partaken phin
199 |pay paid paid tra (tién)
bao chira, bi¢n
200 |plead pleaded/pled pleaded/pled ho
201 |[prebuild prebuilt prebuilt 1am nha tién ché
202 |predo predid predone lam trudce
203 |premake premade premade lam trudc
204 |[prepay prepaid prepaid tra trudc
ban trudc thoi
205 [presell presold presold gian rao bao
thiét 1ap san, cai
206 (preset preset preset dat sin
. ngam cho vai co
207 [preshrink preshrank preshrunk truée khi may
Poc ban thao
208 [proofread proofread proofread truée khi in
209 |prove proved proven/proved ching minh
210 |put put put dat, dé
211 [quick-freeze |quick-froze quick-frozen két dong nhanh
212 |quit quit/quitted quit/quitted bo
213 |read read read doc
214 [reawake reawoke reawaken dimh thiec 1 lan
nira
215 |rebid rebid rebid tra gid, bo thau
216 |rebind rebound rebound budc lai, dong lai
rebroadcast rebroadcast cu tuvét. khude
217 |rebroadcast o yeh
rebroadcasted rebroadcasted
218 [rebuild rebuilt rebuilt xay dung lai




219 [recast recast recast duc lai

220 [recut recut recut cit lai, bam)
221 |[redeal redealt redealt phat bai lai

222 |redo redid redone lam lai

223 |redraw redrew redrawn kéo ngugc lai
224 |refit refitted/refit refitted/refit ludn, x6

225 |[regrind reground reground mai sic lai

226 |regrow regrew regrown trong lai

227 |rehang rehung rehung treo lai

228 [rehear reheard reheard nghe trinh bay lai
229 |reknit reknitted/reknit reknitted/reknit dan lai

230 |relay relaid relaid dat lai

231 [relay relayed relayed truyén am lai
232 |relearn relearned/relearnt relearned/relearnt hoc lai

233 |relight relit/relighted relit/relighted thip sang lai
234 [remake remade remade %2?1 lai, ché tao
235 |rend rent rent toac ra, xé

236 |repay repaid repaid hoan tién lai
237 |reread reread reread doc lai

238 |rerun reran rerun chiéu lai, phat lai
239 |resell resold resold ban lai

240 |resend resent resent gui lai

241 |[reset reset reset dat lai, lép lai
242 |resew resewed resewn/resewed may/khau lai
243 |retake retook retaken gﬁignml lai, tai
244 [reteach retaught retaught day lai

245 |retear retore retorn khoc lai

246 |retell retold retold ké lai

247 |[rethink rethought rethought suy tinh lai

248 |[retread retread retread lai gidm/dap 1én




trang bi thém

249 (retrofit retrofitted/retrofit | retrofitted/retrofit nhiing bo phan
mai

250 |rewake rewoke/rewaked rewaken/rewaked danh thuc lai

251 |[rewear rewore reworn mac lai

252 |reweave rewove/reweaved rewoven/reweaved dét lai

253 |[rewed rewed/rewedded rewed/rewedded két hon lai

254 |rewet rewet/rewetted rewet/rewetted lam uot lai

255 |rewin rewon rewon thang lai

256 [rewind rewound rewound f;lién lai, lén day

257 |rewrite rewrote rewritten viét lai

258 |[rid rid rid gidi thoat

259 |ride rode ridden cudi

260 |ring rang rung rung chudng

261 |rise rose risen dimg day, moc

262 |roughcast roughcast roughcast gﬁ;ﬂh phong

263 |run ran run chay

264 |sand-cast sand-cast sand-cast S;ltc bang khuon

265 |[saw sawed sawn cua

266 [say said said noi

267 |see saw seen nhin thay

268 |[seek sought sought tim kiém

269 |sell sold sold ban

270 |[send sent sent gui

271 |set set set dat, thiét lap

272 |[sew sewed sewn/sewed may

273 |shake shook shaken lay, lac

274 |[shave shaved shaved/shaven cao (rau, mat)

275 |shear sheared shorn xén 10ng (ctru)

276 |shed shed shed 101, rung




277 |shine shone shone chiéu sang

278 |shit shit/shat/shitted | shit/shat/shitted fi‘;?‘;igﬁ“@ng di

279 |shoot shot shot ban

280 [show showed shown/showed cho xem

281 |shrink shrank shrunk co rut

282 |shut shut shut dong lai
choi hodc hat ma

283 |sight-read sight-read sight-read khong can
nghién curu trude

284 |sing sang sung ca hat

285 |sink sank sunk chim, lan

286 |sit sat sat ngdi

287 |slay slew slain sat hai, giét hai

288 [sleep slept slept ngu

289 |slide shid slid truot, ludt

290 |[sling slung slung ném manh

291 |slink slunk slunk 1én di

292 |slit slit slit rach, khtra

293 |smell smelt smelt ngui

294 |[smite smote smitten dap manh

295 [sneak sneaked/snuck sneaked/snuck tron, 1én

296 |speak spoke spoken noi

298 |[speed sped/speeded sped/speeded chay vut

299 [spell spelt/spelled spelt/spelled danh van

300 |spend spent spent tiéu xai

301 [spill spilt/spilled spilt/spilled tran, d6 ra

302 |spin spun/span spun quay soi

303 (spoil spoilt/spoiled spoilt/spoiled lam hong

304 |spread spread spread lan truyén

305 |stand stood stood ding

305 |steal stole stolen danh cap




306 |[stick stuck stuck ghim vao, dinh
307 |sting stung stung cham, chich, d6t
308 |stink stunk/stank stunk bdc mui hoi
309 |stride strode stridden budc sai

310 |[strike struck struck danh dap

311 [string strung strung gan day vao
312 |sunburn sunburned/sunburnt |sunburned/sunburnt |chdy ning

313 [swear swore sworn tuyén thé

314 [sweat sweat/sweated sweat/sweated d6 mo hoi

315 |sweep swept swept quet

316 |swell swelled swollen/swelled phong, sung
317 |swim swam swum boi 161

318 |swing swung swung dong dua

319 |take took taken cam, lay

320 [teach taught taught day, gidng day
321 |tear tore torn x€, rach

322 |telecast telecast telecast ?r?lé;[éiilzir}llg
323 |tell told told ké, bao

324 |think thought thought suy nghi

325 |throw threw thrown ném,, liéng
326 |thrust thrust thrust thoc, nhan

327 |tread trod trodden/trod giam, dap

328 [typewrite typewrote typewritten danh may

329 [unbend unbent unbent lam thang lai
330 |unbind unbound unbound mo, thao ra
331 [unclothe unclothed/unclad unclothed/unclad cdi 4o, 10t tran
332 [undercut undercut undercut ra gia ré hon
333 |underfeed underfed underfed ;ﬂo dn 46i, thieu
334 |[undergo underwent undergone kinh qua

335 |underlie underlay underlain nam dudi




336 |understand understood understood hiéu

337 |undertake undertook undertaken dam nhan

338 [underwrite underwrote underwritten bao hiém

339 |undo undid undone thao ra

340 |unfreeze unfroze unfrozen lam tan dong
341 |unhang unhung unhung 23 g Illlgéng > bo
342 |unhide unhid unhidden glilén thi, khong
343 |unlearn unlearned/unlearnt | unlearned/unlearnt gat bo, quén
344 |unspin unspun unspun quay nguoc
345 [unwind unwound unwound thao ra

346 |uphold upheld upheld ung hd

347 |upset upset upset danh do, 14t do
348 |wake woke/waked woken/waked thire giac

349 |wear wore worn mac

350 |wed wed/wedded wed/wedded két hon

351 |weep wept wept khoc

352 [wet wet/wetted wet/wetted lam uat

353 |win won won ?ﬁgﬁg’ chién
354 |wind wound wound quan

355 [withdraw withdrew withdrawn rat lui

356 |withhold withheld withheld tr khude

357 |withstand withstood withstood cam cu

358 |work worked worked rén, nhdo nin dat
359 |wring wrung wrung van, siét chat
360 |write wrote written viét

Meo ghi nhé dong tir bat quy tic nhanh nhat

Trong tiéng Anh ¢6 hon 620 dong tir bat quy tic, nhung that ra chi ¢6 khoang hon 360 dong
tir thong dung ma cac ban can phai hoc. Cach hoc dong tur bat quy tac rat don gian, cac ban
tham khao cac meo sau dé ghi nhé dong tir bat quy tac nhé:



Cach 1: Hoc chay hang ngay

Hoc 10 tir mbi ngay, hoc thudc tir. Bén canh do, ban két hop hoc song song v&i cach sir dung
cua cac thi quéa khtr va hoan thanh dé str dung luon theo ngir canh.

Ban c6 thé ghi tir & nhitng noi d& nhd dé hoc dugc moi luc moi noi.

Tuy nhién, hoc thudc khong c6 nghia 1a ban chi doc di doc lai mdi ngay 5 — 10 tir. Hay b1en
viéc hoc thudce tro nén thi vi hon bang viéc tu tao cho minh mot bang dong tir bat quy tic
riéng, viét lai ra gidy va cd gang trang tri, dién gia cu thé nhét theo y minh (bao gdm dang
nguyén thé, dang quéa khu don va qua khir hoan thanh). Chinh viéc tu chuan bi bang nay s&
gitip ban ghi nhé 1au hon va nam dugc vi tri ctia timg tir boi mbi 1an viét 1a mot 1an hoc.

Ngoai ra ban nén giéi han s6 luong tir hoc moi ngdy 1a tir 5-10 dong tir (trong duong voi 15 —
30 tir cua 3 dang), khong nén ¢6 gang hoc * ‘nhdi” qué nhleu mot lac boi néu hoc nhiéu ma
khong c6 su on tap mdi ngay sé khién luong kién thire Ay kho c6 thé dong lai 1au dai.

Sau khi hoan thanh bang dong ttr, hay nhin bao quat va chon ra tirng nhom tir c6 chung cach
céu thanh dang qua khir va qua khtr hoan thanh dé d& dang ghi nhé hon. Sau dé che di phan
dang qua khir hoic dang qua khtr hoan thanh trong qua trinh 6n. Viéc dién céc tir con thiéu bi
che mét cach ngau nhién s& gitip ban ghi nhé 1au hon va nhé duoc bang bat quy tic mot cach
hé thong.

Cach 2: Hoc qua cac irng dung trén dién thoai

Hién nay, chac han da sb cac ban déu sé hitu Smartphone phai khong? Bén canh viéc sir dung
cho giai tri, ban nén tan dung ngudn tng dung mién phi dé phuc vu cho viéc hoc ciia minh.
Chi can vao CH Play (Pi voi Android) va Appstore (901 v6i 10S), ban c6 thé thoai mai tim
kiém nhitng tmg dung cho viéc ghi nhé dong tir bat quy tic ctia minh véi tir khoa Irregular
verbs.

Mot trong nhirng tmg dung minh tdm dac nhit d6 1a Irregular Verbs Words. Diéu ndi bat ciia
tmg dung nay d6 1a n6 khong chi cung cip bang dong tir bat quy tic vo cung day du, nd con
tich hgp nhitng dang bai hoc tir theo s¢ thich ctia ban (nhu hoc tung tir, hoc ngﬁu nhién hodc
chi hoc mot sb tir nhat dinh).

Bén canh do, img dung con bao gém nhig tro choi da dang nhu dién tir, chon tir thich hop.
Viéc tai sin ing dung nay s€ giip ban c6 thé tranh thu bat ki khoang thoi gian ranh ndo dé on
tap lai tor vung ma khong can nham chan.

Cach 3 — Hoc qua bai hat

C6 1 s6 bai hat sir dung dong tir trong d6 c6 dong tir bt quy tic. Ban c6 thé tham khao:

Hoc qua cac bai hoc 1a mot trong nhitng cach nhanh nhat dé gitp ban ghi nhé tir vung. Boi
chdc han cac ban déu thay minh ghi nhé bai hat nhanh hon so véi viée hoc tir vung va ngir
phap dang khong?

Thong qua viée hoc qua giai di€u, néo cting ban s€ c6 phan xa t6t hon khi gip lai nhimg tir 46

trong twong lai. V& ngudn tai liéu hoc, hiy gh¢ tham kénh Youtube va danh tir khoa “Irregular
verbs songs” dé lwa chon bai hat co giai diéu bt tai va luyén nghe mdi ngay nhé.



Tuy nhién thi cach nay s& khong gitip ban hoc hét duge cic dong tir nén tham khao hoc vui
thoi nhé.

Cach 4 — Hoc va nhé tir qua tro choi

Dbay la mot cach kha hay dé hoc va vui hon. Tuy nhién thi ban can c6 mang két noi Internet
v6i cac nguodn sau dé dé hoc

Nhitng cach nay kha tha vi nhung néu so v6i cach tu hoc chay, phan nhom thi no chi hd tro
thém gitp ban kiém tra lai va ghi nh¢ céc tir. Hay thir nhé!

Cach hoc bang dng tir bat quy tic

Khac voi dong tir thuong c6 thi qua khir va qua khir phan tir dugc chia ¢ dang “-ed”, dong tur
bat quy tac thuong c6 dang qua khtr va qua khir phan tir khong thong nhat.

Theo d6, cach phat m cua cac dong tir nay ciing ¢ sy khac nhau va do 1a ly do khién nhiéu
ngudi ngan ngam khi nhic dén cach hoc dong tir bt quy tic. Dong tir bat quy tic thém dubi
“ed” s& ¢ 2 cach doc khac nhau theo am: /t/, /d/ va /id/. Cu thé v&i ky tu cudi cia mdi dong
tur, chiing ta s€ c¢6 cach doc ed trong thi qua khir don nhu sau:

Dang du6i “-ed” Cach phat am
k p s ch sh f1a nhitng ky tu cudi cua chit c6 4m v
thanh.

Duoi “-ed” dugc phat am 1a /t/ .

Vi du: looked, clapped, watched, finished...
Am hiru thanh 1a: 1, v, n, b va céc nguyén am.

Dudi “-ed” dugc phat am 1a /d/.
Vi du: saved, cleaned, robbed, played...

Sau am “t” va “d. Pudi “-ed” dugc phat pham la

/1d/.

Vi du: decided, needed, wanted, invited...

Theo nhu bang dong tur bét quy tic thuong, chung ta s€ dung cac ky hiéu V1 V2 V3
trong tiéng Anh. V1 ky hiéu cho dong tir nguyén mau, con V2 cho thé qua khir don va
thé qué khir phan tur 1a V3.

a. Béng tir bat quy tic cé VI tdn ciing la “-eed” thi V2, V3 chuyén thanh “-ed”

Vi du:

—feed — fed — fed : nuoi day

— breed — bred — bred : sanh, nu6i day

b. Pong tir bat quy tic c6 VI tan cing la “-ay” thi V2, V3 la “-aid”

Vi du:



— say — said — said : noi

— lay — laid — laid: dat dé

c. Péng tir bdt quy tic VI ¢é tan cing la “-d” thi la “-t” khi ¢ V2, V3

Vi du:

—bend — bent — bent : udn cong

—send — sent — sent : gui

d. Pong tir bat quy tac V1 ¢6 tén cing la “-ow” thi V2 la “-ew”, V3 la “-own”
Vi du:

— Know — knew — known : hiéu biét

— Grow — grew — grown : moc, trong

e. Péng tir bdt quy tac VI ¢é tan cing la “-ear” thi V2 la “-ore”, V3 la “-orn”
Vi du:

— bear — bore — borne : mang, chiu (sanh d¢)

— tear — tore — torne : x¢ rach

Luu ¥, dong tir “hear” nim & truong hop ngoai 16

. Pong tir bat quy tac V1 ¢é nguyén am “-i” thi V2 1a “-a”, V3 la “-u”

Vi du:

— begin — began — begun : bit dau

— drink — drank — drunk : uéng

(s

g. Déng tir bdt quy tic ¢ V1 tdn cing la “-m” hodc “-n” thi V2, V3 giong nhau va

thém “-t”
Vi du:
— Burn — burnt — burnt : d6t chay

— Learn — learnt — learnt : hoc
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